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TULIP




Diseno inspirado en la armonia

de la naturaleza. La coleccion Tulip es
un vuelo sutil en su forma y contundente
en su estructura.

La gama se compone de 5 colores

y 3 acabados de estructura

combinables entre si.

Designs inspired by nature’s harmony.
The Tulip collection is a subtle flight of
shapes combined with robust structures.
There are 5 colours with 3 finishes in the
range, all of which are interchangeable.

Design inspiré par 'harmonie de la
nature. La collection Tulip est un envol
subtil dans sa forme et contondant

dans sa structure.

La gamme est composée de 5 couleurs et
de 3 finitions de structure qui peuvent se
combiner entre elles.
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Instalacidon realizada en el teatro Buero Vallejo de Guadalajara
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641-CREMA
Ral 1013

645-GRIS
Ral 7016

643-BURDEOQS
Ral 3004

648-AZUL
Ral 5003

649-NEGRO



@Maracteristicas técnicas

Technical features
Caractéristiques techniques

MOD. 550 Estructura en tubo de acero .20 x 1,5, cromada o MOD. 551 Estructura en tubo de acero .20 x 1,5, cromada o
pag. 3 pintada en Epoxy-poliéster negro o gris texturado. pag. 5 pintada en Epoxy-poliéster negro o gris texturado.
Carcasa de polipropileno. Apilable. Carcasa de polipropileno. Brazos de polipropileno
B color negro. Apilable.
+20 X 1,5 steel tube structure, chrome-plated or coated with +20 X 1,5 steel tube structure, chrome-plated or coated with
black o textured grey Epoxy-polyester. Polypropylene shell. n black o textured grey Epoxy-polyester. Polypropylene shell.
Stackable. \ Black polypropylene arms. Stackable.
4 85 70| ¥ 85
46 Structure en tube d’acier +20 x 1,5, chromeé ou peinte en 46 | Structure en tube d’acier 20 x 1,5, chromeé ou peinte en
+~  Epoxy-poliester noir ou gris texturisé. Coque en iy Epoxy-poliester noir ou  gris texturiss. Coque en
vi / v polipropiléne. Empilable. T /’\ pollpropllene Accoudoirs en polipropiléne couleur noir.
H?»/-\ P ‘ﬁ‘/- & Empilable.
MOD. 552 Estructura en tubo de acero 20 x 1,5, cromada o MOD. 553 Estructura en tubo de acero .20 x 1,5, cromada o
pag. 6 pintada en Epoxy-poliéster negro o gris texturado. pag. 7 pintada en Epoxy-poliéster negro o gris texturado.
Carcasa de polipropileno. Pala realizada en compacto Carcasa de polipropileno. Pala realizada en compacto
de 10 mm color negro con sistema antipanico(derecha dg 10 mm color negro con sistema antipanico (derecha
_ eizquierda). Brazo de polipropileno color negro. e izquierda). Brazos de polipropileno color negro.
+20 X 1,5 steel tube structure, chrome-plated or coated with +20 X 1,5 steel tube structure, chrome-plated or coated with
black o textured grey Epoxy-polyester. Polypropylene shell. 2 black o textured grey Epoxy-polyester. Polypropylene shell.
10 mm black compact writting table with antipanic system 10 mm black compact writting table with antipanic system
85 (right and left). Black polypropylene arm. g5 (right and left). Black polypropylene arms.
Structure en tube d’acier +20 x 1,5, chromeé ou peinte en Structure en tube d’acier +20 x 1,5, chromeé ou peinte en
Epoxy-poliester noir ou gris texturisé. Coque en Epoxy-poliester noir ou gris texturisé. Coque en
polipropiléne. Tablette écritoire realiseé en compact de 10 A polipropiléne. Tablette écritoire realiseé en compact de 10
: ’“’Pd/ mm avec systéme anti-panique (droite et gauche). Accoudoir r é’”’*@bfaz @s N mm avec systéme anti-panique (droite et gauche). Accoudoirs
en polipropiléne couleur noir. Da/a %\'o N en polipropiléne couleur noir.
MOD. 554 Larguero en tubo de acero +60 x 3 pintado en Epoxy- MOD. 555 Larguero en tubo de acero .60 x 3 pintado en Epoxy-
pag. 12 poliéster negro o gris texturado. Patas en tubo de pag. 13 poliéster negro o gris texturado. Patas y brazos en tubo

|e—>|
—

acero +40 x 1,5 cromadas o pintadas en Epoxy-
poliéster negro o gris texturado. Apoyo al suelo
mediante nivelador. Carcasas de polipropileno.

+60 X 3 steel tube bar, coated with black or textured grey
Epoxy-polyester. +40 x1,5 steel tube legs, chrome-plated or
coated with black or textured grey Epoxy-polyester. Floor
support: adjustable feet. Polypropylene shells.

Montant en tube d’acier +60 x 3 peint en Epoxy-poliester noir
ou gris texturisé. Pieds en tube d’acier 40 x 1,5 chromés ou
peints en Epoxy- poliester noir ou gris texturisé. Appuis au sol

de acero ( +40 x 1,5 en patas y +20 x 1,5 en brazos)
cromados o pintados en Epoxy- poliéster negro o gris
texturado. Apoyo al suelo mediante nivelador. Carcasas
de polipropileno. Brazos de polipropileno color negro.

+60 X 3 steel tube bar, coated with black or textured grey
Epoxy-polyester. +40 x1,5 steel tube legs and +20 x 1,5 steel
tube arms, chrome-plated or coated with black or textured
grey Epoxy-polyester. Floor support: adjustable feet.
Polypropylene shells. Black polypropylene arms.

Montant en tube d’acier +60 x 3 peint en Epoxy-poliester noir
ou gris texturisé. Pieds et accoudoirs en tube d’acier (pieds:
+40 x 1,5 et accoudoirs: +20 x 1,5) chromés ou peints en
Epoxy-poliester noir ou gris texturisé. Appuis au sol a |'aide

a
7 puestos | 110 a 'aide d'un nivelateur. Cogues en polipropiléne. -p risé. Ap i
3puestos | 165 d'un nivelateur. Cogues en polipropilene. Accoudoirs en
4puestos | 220 polipropiléne couleur noir.

MOD. 556 Base de ruedas en tubo de acero .22 x 1,5 cromada o MOD. 557 Base de ruedas y brazos en tubo de acero ( 22 x 1,5
pag. 10 pintada en  Epoxy-poliéster negro o gris texturado. pag. 11 en basey 20 x 1,5 en brazos), cromados o pintados
Ruedas de polipropileno. Sistema de elevacion a gas. _ en Epoxy-poliéster negro o gris texturado. Ruedas de
Carcasa de polipropileno. polipropileno. Sistema de elevacion a gas. Carcasa de
polipropileno. Brazos de polipropileno color negro.

22 x 1,5 steel tube wheel-base and +20 x 1,5 steel tube

arms, chrome-plated or coated with black or textured grey
Max: 92 Epoxy polyester. Polypropylene wheels. Gas-operated raising
Min: 85 system. Polyprapylene shell. Black polypropylene arms.

«22 x 1,5 steel tube wheel-base, chrome-plated or coated
with black or textured grey Epoxy-polyester. Polypropylene
wheels. Gas-operated raising system. Polypropylene shell.

Base avec roues en tube d’acier +22 x 1,5 chromeé ou peinte Base avec roues et accoudoirs en tube d’acier ( base: +22 x

en Epoxy-poliester noir ou gris textunse Roues en 1,5 et accoudoirs:  +20 x 1,5) chromés on peints avec Epoxy-

polipropiléne. Systéme d’elevation a gaz. Coque de pohester noir ou gris texturisé. Roues en polipropiléne.

polipropiléne. Systeme d’elevation a gaz. Cogue en polipropiléne.
% Accoudoirs en polipropiléne couleur noir.

entre bfams




INDUSTRIAS TAGAR, S. A.

Poligono del Henares. Avda. de Roanne, 69-70.
19004 GUADALAJARA-Espana

Tel.: 34-949 24 77 80 Fax.: 34-949 21 70 41
www.tagar.es / e-mail:i.tagar@tagar.es
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